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Proof of delivery (to be filéd at drfival tériiinal)

g,

._\q ] &
s :
Orgline di Trasporto / Transport Order & H”'
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° pariita VA Dale/ Data M
i 15-JUN-2021 oy oy

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D+99817 EISENACH

053691581!841!8(“ |

Gollection address / Indirizio del luogo €1 carleo (di ritiro)

Order Gode / Ordine dl trasporta

ERF-EC-1484038

Conslgnes / Deslinatario VATID-Ho. / N° partita [VA
MAGNA PT SPA

ViA DEI CICLAMINI 4
I+70026 MCDUGNO

Dell WY terms /
Condizlon] di uaspurtu
Iree domlelle | exworks
Ira.noo cf{um
CIaala Uscleared
sdoganalu EI
taxes pald taxes unpalt
D dazi pagati, D
{:}dmy paig ] duty unpaid
dir. dog. pag.— dir. dog
oieis Ron pag..
Ijallri

Terminal address /
Indirlzzo lerminale

fenco bl DT, FRETGHT GMBH
non sdoganate] EREURT
dazi non pagat{ BET DEN FROSCHACKERN 7

D-99098 ERFURT
Tel:+49 361 49 30 40

EXW

Fax:+49 361 49 30 411

Addiional gnsport insuranza

Delivery address / Indirizza Wi consegna della merce

Op O

Curmency /
Valula

No

Value for insurance /
Valore daassicurare

Terminal reference /
Numero di dossler

0221060839329

Gustomer’s reference /|
Riferimenl del ciiente

HTMP-VRN-=-4162173

Terminal di arrivo
Terminal de destination

BART

Conlzct tel,
Numera telefonico

+ 39 / BO 5315811

Marks and numbers Dyantity Packing  Descripliun of goods Customs Enffrumbe] Gross weight In kg Value {wilh curency)
Marthe 6 numer Duantity Imballaggio  Descrizione delfa merce Tariffadogarale | Pesolerdoin kg Valora (con valuls)
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
* Payable werght in kg Tolal gross welght In kg
EX WORKS Peso tassablle in kg Totale peso lorda In kg
pim, X, omx cmx em= 1.920m 0.00 480.00 422.0

Special conslgnments / Richieste pertlcolari

Speclal instructions f Istrufiont particolart

Enclosures / Allegatl

LUEHNE+FNAGEL s

Mia dei Ciclamini, snc- 70{]26 Modugno (BA)

Collection at sendey Delivary to consignee

IMPORTANT Accorting to CMR, transpost damages have 1o be ncted on the tranport

Ritiro dal mittente {onsegna al destinatario arder (POD) upon delivery of the consipnment. Damages notvisitle extemally should be
natified in weiting 1o the respansthle EUVAOCONNEST enminal within 7 dzys ajlerdelwery.
Date /Data Date / Data
Time/ Orarie Time { Graslo
S L} p X900
Drivers signature / Flrma dé]fautista Consigneaks signatura Conslgnee’s hame In block letters LR

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

verifica

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT eonsignments.
Tutte le spaediziont EURQCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EURQCONNECT




